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Аннотация: 

Синтаксическая связь в узбекском языке является важнейшим аспектом грамматической структуры, 

обеспечивающим правильное сочетание слов в предложении. Исследования, проведенные в рамках 

узбекского языкознания, выявляют как общие, так и уникальные черты синтаксических связей, включая 

особенности использования падежей, аффиксов, согласования и управления. Эволюция и развитие 

синтаксической теории в узбекском языке продолжает оставаться актуальной темой для лингвистических 

исследований, учитывая богатство грамматических конструкций и влияние исторических изменений на 

структуру языка. 
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аффиксы. 

 
 

 

 

 
Синтаксическая связь в лингвистике — это взаимодействие между словами или словосочетаниями 

в предложении, которое помогает организовать структуру предложения и выразить грамматические 

отношения между элементами. В английском языке синтаксическая связь часто выражается через 

порядок слов, морфологические изменения (например, согласование по числу и времени), а также с 

помощью различных синтаксических конструкций, таких как глагольные формы, дополнения и 

обстоятельства. Синтаксическая связь важна для формирования правильных предложений, поскольку она 

регулирует, как слова объединяются и как их порядок влияет на значение предложения. Английский язык 

имеет относительно строгий порядок слов (например, subject + verb + object), который играет важную 

роль в синтаксической связи.  

В мировом языкознании синтаксическая связь исследуется с разных точек зрения. Рассмотрим 

основные подходы: 

• Структурализм: Один из важнейших подходов к синтаксической связи в мировом языкознании 

был предложен структуралистами, такими как Фердинанд де Соссюр [Соссюр, Ф. де. 1990]. Они 

подчеркивали, что синтаксическая связь обусловлена структурой языка и правилами, которые 

определяют, как элементы языка соединяются друг с другом. Структуралисты рассматривали синтаксис 

как систему, в которой каждый элемент связан с другими по строгим законам, создавая грамматическую 

структуру предложения. 

• Генеративная грамматика: Согласно теории генеративной грамматики, предложенной Ноамом 

Хомским [Хомский Н.1962.], синтаксическая связь строится на основе универсальных грамматических 

принципов, которые присущи всем языкам. Генеративная грамматика предполагает, что синтаксическая 

структура предложения может быть представлена как дерево, где каждое слово занимает определенную 

позицию в структуре. Хомский также предложил концепцию "глубинных структур", которые могут быть 

преобразованы в "поверхностные структуры" через различные синтаксические правила. 

• Типология синтаксиса: В мировом языкознании существует множество типов синтаксической 

организации предложений. Языковеды различают, например, аналитические и синтетические языки, а 

также анализируют порядок слов в предложении (SVO, SOV и т.д.). Это позволяет выделить разные типы 

синтаксических связей, свойственных различным языковым семьям и типам [ Хожиев А. 2007].  

• Функциональный подход: Некоторые исследователи, такие как Теодор Селлерс и другие 

сторонники функционализма, акцентируют внимание на функциональных аспектах синтаксиса. 

Функциональные лингвисты акцентируют внимание на том, как синтаксическая связь служит для 

выражения коммуникативных целей. Они рассматривают синтаксис как средство, через которое 

осуществляется передача информации, а не просто как набор правил, определяющих грамматическую 

правильность.  

Типы синтаксической связи в русском языке 
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В зависимости от того, как слова и фразы объединяются в предложении, синтаксическая связь 

может быть разных типов: 

• Согласование — это связь, при которой зависимое слово (например, прилагательное или 

причастие) изменяется в зависимости от рода, числа и падежа главного слова (например, «красивый 

дом», «красивые дома»). 

• Управление — это связь, при которой одно слово требует определенной формы другого слова, 

обычно в зависимости от падежа (например, «стать врачом», где глагол «стать» управляет 

существительным в творительном падеже). 

• Примечание — это связь, при которой одно слово добавляет уточнение или пояснение другому 

слову (например, «поехал в Москву на работу», где «на работу» добавляет пояснение к глаголу 

«поехал»). 

• Соположение — это связь, когда слова или фразы просто соединяются, не требуя изменений в 

форме слов (например, «мать и сын»). 

Синтаксическая структура и ее элементы 

В английском языке синтаксическая структура предложения тесно связана с грамматическими 

категориями, такими как времена, наклонения, лица и числа. Важные элементы синтаксической структуры 

включают: 

• Подлежащее (Subject) — выражает того, кто выполняет действие или о ком идет речь. 

• Сказуемое (Predicate) — обычно выражает действие или состояние субъекта. 

• Дополнение (Object) — слово или группа слов, которые отвечают на вопросы кого? что? и 

получают действие от глагола. 

• Обстоятельство (Adverbial) — выражает обстоятельства действия (например, время, место, 

способ). 

В английском языке порядок этих элементов строго определен и играет важную роль в 

организации синтаксической связи. Синтаксическая связь в английском языке представляет собой 

отношения между различными компонентами предложения, которые обеспечивают правильное 

взаимодействие элементов, создавая грамматически и семантически правильные высказывания. Эти 

связи являются основой для построения предложений и выражения более сложных идей, благодаря чему 

синтаксис становится важной частью теории языка. В английском языке существует несколько типов 

синтаксических связей, основанных на морфологической, семантической и синтаксической структуре: 

Согласование (Agreement) 

Согласование — это синтаксическая связь, при которой зависимые слова изменяются в 

зависимости от формы главного слова. В английском языке согласование обычно происходит между 

существительными и прилагательными, а также между субъектом и сказуемым. 

• Согласование по числу: Например, в предложении The boys are playing (Мальчики играют) глагол 

are согласуется с подлежащим boys во множественном числе. 

• Согласование по лицу и числу: She writes (Она пишет) — глагол согласуется с подлежащим she 

в третьем лице, единственном числе. 

Управление (Subordination) 

Управление — это синтаксическая связь, когда одно слово (чаще всего глагол) требует 

определенной грамматической формы другого слова, как правило, существительного в падеже. 

• Глагол + дополнение: Например, в предложении She listens to music (Она слушает музыку) глагол 

listens управляет существительным music через предлог to, который требует использования 

определенной формы дополнения. 

Порядок слов (Word Order) 

Порядок слов в английском языке является строгим и часто выражает синтаксическую связь. 

Например, стандартный порядок слов в утвердительных предложениях в английском — подлежащее + 

сказуемое + дополнение (SVO). 

• Пример: I (subject) ate (verb) an apple (object). Изменение порядка слов в предложении может 

изменить его значение или сделать его грамматически неправильным. 

Простое предложение (Coordinate structures) 

Синтаксическая связь также может быть выражена в координированных структурах, где два 

элемента соединяются с помощью сочинительных союзов (например, and, but, or). В таких предложениях 

части равноправны и связаны друг с другом логически или семантически. 

• Пример: I like tea and coffee (Мне нравятся чай и кофе), где два существительных соединены с 

помощью союза and. 

Примечание (Apposition) 
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Примечание — это связь, при которой одно слово или группа слов уточняет или объясняет другое 

слово в предложении. Примечания обычно заключаются в запятые или дефисы. 

• Пример: My brother, a doctor, works in the hospital (Мой брат, врач, работает в больнице). 

Синтаксическая связь является неотъемлемой частью структуры английского языка. Она отражает 

отношения между словами в предложении, которые выражаются через согласование, управление, 

порядок слов и другие грамматические механизмы. Важно отметить, что синтаксическая связь в 

английском языке в значительной степени зависит от порядка слов, а также от семантических и 

функциональных аспектов, таких как коммуникативные цели высказывания. Теории синтаксиса, такие как 

генеративная грамматика и структурализм, дают различные подходы к объяснению механизмов 

синтаксической связи, и это продолжает быть важной областью исследований в английском языкознании. 

Понятие синтаксической связи в узбекском языке 

Исследование и описание понятий синтаксической связи и синтаксической структуры в узбекском 

языкознании охватывает важные аспекты, касающиеся синтаксиса и грамматических отношений между 

словами в предложении. Узбекское языкознание, развиваясь в контексте общего мирового 

лингвистического подхода, в то же время имеет свои особенности, связанные с грамматической системой 

и синтаксической организацией языка. 

Типы синтаксической связи в узбекском языке 

Исследования синтаксической связи в узбекском языке начинают свое развитие с конца XIX — 

начала XX века. Ученые активно изучали особенности грамматических связей в языке, уделяя внимание 

взаимодействию между частями предложения и использованию падежей. 

• Лингвисты, такие как Абдулкаримов, Исламов, Мирзаханов, занимались исследованием 

синтаксических конструкций и отношений в узбекском языке. Их работы сосредоточены на детальном 

анализе синтаксиса и грамматических связей, а также на типологических аспектах синтаксиса узбекского 

языка. 

• Агглютинация в узбекском языке (и других тюркских языках) играет ключевую роль в 

синтаксических связях, поскольку аффиксы, добавляемые к корням слов, определяют падеж, число, род 

и другие грамматические признаки. 

• Важное внимание уделяется также взаимодействию семантики и синтаксиса, то есть тому, как 

смысл слов влияет на их синтаксическую роль в предложении. Это особенно важно в контексте 

образования сложных предложений и использования различных грамматических конструкций. 

В узбекском языке, как и в других языках, существует несколько типов синтаксических связей. 

Главные из них: 

• Согласование: Связь, при которой зависимое слово изменяется в зависимости от главного. 

Например, прилагательное изменяется по числу и роду в согласовании с существительным. 

Пример: yangi kitob (новая книга) — прилагательное yangi согласуется с существительным kitob в 

роде и числе. 

• Управление: Связь, при которой одно слово требует определенной формы другого слова, чаще 

всего падежной формы. Например, глагол в управлении требует дополнения в определенном падеже. 

Пример: o‘qishni yaxshi ko‘rmoq (любить читать) — глагол ko‘rmoq управляет существительным в 

винительном падеже. 

• Соположение: Связь, при которой два или более слова, сочетаясь, не изменяют формы и не 

подчиняются жестким грамматическим правилам, а просто объединяются, создавая фразовые 

конструкции. 

Пример: ona va bola (мать и сын) — слова соединяются в сочетание без изменения формы. 

• Примечание (пояснение): Это добавление объяснительных элементов, когда одно слово или 

фраза добавляет смысловую нагрузку или пояснение к другому элементу. Например, в узбекском языке 

можно использовать конструкции с союзами для пояснения.  

Синтаксическая связь в узбекском языке является важнейшим аспектом грамматической структуры, 

обеспечивающим правильное сочетание слов в предложении. Исследования, проведенные в рамках 

узбекского языкознания, выявляют как общие, так и уникальные черты синтаксических связей, включая 

особенности использования падежей, аффиксов, согласования и управления. Эволюция и развитие 

синтаксической теории в узбекском языке продолжает оставаться актуальной темой для лингвистических 

исследований, учитывая богатство грамматических конструкций и влияние исторических изменений на 

структуру языка.  

Александр Метрофанович Мухин — известный российский ученый, специализирующийся на 

синтаксисе, лексикологии и семантике. Он предложил свой подход к изучению синтаксической связи, 

который отличается вниманием к взаимодействию различных уровней языка и грамматических явлений. 
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Рассмотрим основные моменты, которые Мухина акцентирует в своих работах по синтаксической связи. 

Мухина рассматривала синтаксическую связь как динамическое взаимодействие слов, в котором важен 

не только грамматический аспект (падеж, число, род), но и семантический. В её подходе важнейшим 

является не только согласование и управление, но и анализ того, как различные элементы предложения 

соотносятся друг с другом на уровне значений [Мухин A.М. 1976]. Таким образом, она предложила более 

комплексный подход, в котором синтаксическая связь понимается как связка между не только 

формальными, но и смысловыми аспектами слов.  

В работах Мухиной внимание уделяется не только формальным признакам синтаксической связи, 

но и структурным особенностям предложения. Она считает, что синтаксическая структура предложения 

всегда обусловлена отношением элементов на всех уровнях: от морфологии и синтаксиса до семантики. 

Важную роль в синтаксической связи играют как грамматические правила, так и контекст, в котором 

используются те или иные конструкции [Мухин A.М.1980]. 

Мухин также разрабатывает типологию синтаксических отношений, которые могут возникать в 

языке. Это включает в себя разные виды связи, такие как: 

• Согласование — как основа грамматической связи, при котором зависимое слово изменяется в 

зависимости от главного слова. 

• Управление — когда одно слово требует от другого определенной формы. 

• Соположение — синтаксическая связь, при которой два элемента предложения остаются в одном 

положении, не влияя друг на друга в грамматическом смысле [Мухин A.М. 2001]. 

Мухин акцентирует внимание на сложной многослойности этих отношений в русском языке, где 

важную роль играют не только сами слова, но и их комбинации в предложении. 

Мухин также рассматривает функциональные аспекты синтаксиса, где синтаксическая связь 

понимается как средство выполнения коммуникативной задачи. Она подчеркивает, что синтаксическая 

структура предложения должна быть связана с тем, как эффективно выражается смысл, как 

осуществляется передача информации. Особое внимание Мухина уделяет синтаксической связи в 

контексте сравнения различных языков. Она проводит параллели между синтаксисом русского языка и 

другими языками, например, с английским, что позволяет выделить общие закономерности и различия в 

построении синтаксических конструкций. Этот подход был использован его учениками на других языках.  

По нашему мнению, подход Александры Метрофановны Мухиной к синтаксической связи можно 

охарактеризовать как многогранный и комплексный, в котором синтаксис не ограничивается только 

формальными аспектами, но включает также семантику и функциональные характеристики. Её работы 

способствовали углубленному пониманию того, как синтаксическая структура не только регулирует 

форму, но и служит для эффективной передачи смысла и информации в языке. Метод Мухина 

используется некоторыми его учениками в своих научных работах по синтаксической структуре разных 

языков. 

В заключение синтаксическая связь является основой организации языка и формирования 

предложений. Она имеет различные формы и проявления в зависимости от языковой системы. В мировом 

языкознании исследуются различные аспекты синтаксической связи, начиная от структурных моделей и 

заканчивая функциональными анализами. Понимание синтаксической связи важно для правильного 

восприятия и использования языка как в теоретическом, так и в практическом контексте. 
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